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Vénovano Josephine






Uvod

Virginia Woolfova se jednoho kvétnového dne vénova-
la zahradniceni. Tato skutecnost mé ptivedla k tvaham
o pozoruhodné souvislosti mezi zahradni¢enim coby sku-
tecnosti a coby metaforou. Drsné podobenstvi Beatrix
Potterové o nadfazenosti venkovskych hodnot — The Tale
of Johnny Town-Mouse (Ptibéh méstského myséka Johnny-
ho) — vyzyva k prizkumu tradi¢niho rozdéleni na mésto
a venkov. Zahrady na prériich, vytvorené americkymi pio-
nyry v dilech Willy Catherové, mi pfipominaji, ze zahrad-
niceni mutize spocivat i v dobyvani a usmérnovani pfirody,
ale ze zaroven vzdoruje plynuti ¢asu. Zahrada mé babic-
ky, kterd byla co do krajinarskych tprav i vysadby silné
ovlivnéna myslenkami Gertrude Jekyllové, mi poskytuje
podnét k zamysleni o proménach zahradnické médy.
Kromé psani jsou ustfednimi ¢innostmi v mém Zzivo-
té Cteni a zahradniceni. V urcitém smyslu do sebe tyto
dv¢ oblasti zapadaji: vzdycky zbystiim, kdyz néjaky spi-
sovatel vytvari zahradu a kdyz se naopak zahradniceni
stava soucasti literatury. Casto se ptistihnu pti tivahach
o tom, co se to vlastné déje. Je tato literarni zahrada vy-
tvofena zamérné a promyslené, nebo je pouze nahodna?



Témér vzdy se ukdze, ze je vytvorena zamérné, ze jde o za-
hradu vymyslenou tak, aby ve vypravéni slouzila jistému
ucelu, aby navodila atmosféru nebo doplnila vykresleni
postavy.

V této knize funguji literarni zahrady jako podnéty
k tivaham o tom, co pro nas v prubéhu d¢jin zahrady a za-
hradniceni znamenaly. Pro¢ a jak lidé zahradni¢i? Pro¢
a jak zahradnicili v minulosti?

Budu muset byt osobni. Pokud sami zahradnicite,
vSechny zminky o zahradach, rostlinach a zahradniceni
hraji na urcitou strunu. Zajima mé to? Vyzkousela jsem to
uz? Do této knihy musi byt tedy kromé vseho ostatniho
vpleten i zZivotopisny proud: zivot v zahradé. Od prvniho
pozemku na pfedmésti, na kterém jsme s manzelem pecli-
vé zachranili a vysazeli spoustu sazenicek vrbky, protoze
jsme nevédéli, co to je, az po nékolik metrd ¢tverecnich
londynské ptidy, které jsou pro mé dnes zasadné dilezité
a kde stale mtzu upadat do vytrzeni nad novou ¢emefici
nebo se rozplyvat nad kvétind¢em snézenek umisténym
tak, abych na néj vidéla z okna.

Vyrostla jsem v zahradé. Téméi doslova, protoze slo
o horkou slunnou egyptskou zahradu a vétsinu casu se
zilo venku. Bydleli jsme v jednom ze tfi domt postave-
nych na pocatku dvacatého stoleti pobliz Kahiry — byla
to cizorodd enklava mezi poli cukrové titiny a jetele, ka-
naly a vesnicemi tvofenymi chatréemi z blata. VSechny tii
domy mély velké zahrady. Tu na$i matka upravila silné
v duchu anglické zahrady s travniky, zahony rtzi, jezirky
s lekniny a chodnicky pod pergolami. Nezbytné ustupky
vii¢i podnebi a tomu, co v ném roste, mély podobu prys-
c, libor, ostalek, cinerarii a bugenvilei. Jednou matka
sice vysadila cibule narcisek, ale ty se po pravu zdésily,
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co se to od nich pozaduje, a vyslaly na svét jen nékolik
malo pferostlych tenkych kvéti. Pro mé byla tato za-
hrada ur¢itym druhem davérné znamého raje, chovala
jsem k ni vasnivy osobni vztah a méla v ni své soukromé
skryse — prouténou hamaku, kam jsem si chodila cist
Viastovky a Amazonky a Pribéhy Tréje a Recka, eukalyptus,
s nimz jsem navazovala animistickou komunikaci, vodni
zahradu stinénou bambusem, kde se kolem kofenu dab-
liki bahennich shlukovali pulci. Jesté dnes bych doka-
zala nakreslit podrobnou mapu této jiz neexistujici za-
hrady: celd oblast byla davno zaclenéna do rozpinajici
se méstské Kahiry. Kdyz jsem se tam vSak pred tficeti
lety vypravila, citila jsem, Ze n¢kde pod chatréemi a suti-
nami dosud ¢iha vzpominka na zahradu, vzpominka na
stromy, travu a kvétiny a s nimi i duch mého vlastniho
alter ega.

Zahradniceni se pifedava geneticky a v mém pripadé
po Zenské linii. V nasi rodiné se zahradnicky gen obje-
vil u mé babicky Beatrice Reckittové, ktera vybudovala
nadhernou zahradu na svazujicim se navrsi v Somersetu,
coz byla ptedtim naprosté tabula rasa. Slo o zahradu se
v§im vSudy vcetné pottacku ve stylu Gertrude Jekyllové,
zapus$téné rizové zahrady, travnikd a piikopt oddélu-
jicich pozemky, kuchynské zahrady, altanku a kalny na
presazovani rostlin. Obsahovala v§echny prvky oprav-
dové zahrady. Beatricina dcera Vera, ma matka, pecovala
o anglickou zahradu v Egypté. Ja jsem se od pozemku
na pfedmésti posunula napied k jedné a pak ke druhé
zahradé v Oxfordshiru, pficemz jednou z nich protékaly
dva potoky. Moje dcera Josephine zahradni¢i mnohem
poucenéji nez my vsechny: pracuje jako hudebnice (hraje
na hoboj) a pfed mnoha lety se ve volném case, ktery ve
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skuteCnosti neméla, zapsala do kurzt Kralovské botanic-
ké spolecnosti. Nyni zahradni¢i v Londyné a v Somerse-
tu s profesionalitou, kterou obdivuji a kterou ji zdroven
zavidim. Dalsi v fadé bude podle vseho jeji dcera Rachel,
rovnéz hudebnice: loni se soustfedéné zaobirala sladkym
hraskem a zdalo se, Ze je to vazné.

Clovék v sobé zahradnicky potencial neobjevi, do-
kud nema vlastni vhodny prostor, i kdyby to mél byt jen
skromny okenni truhlik. Ja a m®j manzel Jack jsme pro
zahradniceni vzplanuli diky naSemu pfiméstskému po-
zemku. I kdyz geny mozna trochu zasahly i v manzelové
pripadé: jeho otec se zna¢nou davkou fanatismu zahrad-
nicil na rodinné zahradé u méstského ndjemniho domu
v Newecastlu. V této zahrad¢ se nepripoustély zadné vy-
daje: kousek travniku vznikl z drni vykopanych u cesty,
vSechno se péstovalo od semene a semena se vzdy nasbi-
rala na dalsi rok, fazoly Sarlatové se tisnily vedle topolo-
vek, salaty $touchaly do tafinek a lobelek. Tato zahrada
se nachazela na opa¢ném konci spektra nez rozlehlé po-
zemky, na nichz zahradnicila ma babicka v Somersetu,
ale zapal a nadSeni zUstavaly stejné. Potfeba zahradnicit
prertsta spolecenské pomeéry, coz vysvétluje hnuti za re-
kreac¢ni pozemky, o némz se zminim pozdéji, a také kvéti-
novou energii malych predzahradek po celé zemi. Pama-
tuji si, jak jedna americka pritelkyné, kterd k nam pfijela
na navstévu, s izasem pozorovala extravagantni ¢ervnové
barvy anglickych zahrddek: ,V této zemi vSichni péstuji
rize.”“ Slogan zemédélské reformy v devatenactém stoleti
znél ,,Kazdému hektar a kravu!“, dnesnim pozadavkem
by pak byl minimalni kus zemé, kde ¢lovék muzZe néco
péstovat, cokoliv, zkratka zabofit ruce do hliny a vzdo-
rovat plynuti ¢asu.
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Zahradnic¢ime totiz pro zitiek a pro budoucnost. Za-
hradnic¢ime v o¢ekavani, a proto je to tak osvézujici a po-
vzbuzujici ¢innost. Pfi zahradnic¢eni nejsme uvéznéni
v tom, co je tady a ted, ale myslime na minulost i na bu-
doucnost, uvazujeme, jak si to ¢i ono vedlo loni, pracu-
. 7 Y7 z . z v
jeme na svych nadéjich a planujeme, co dal. Pro mé s se-
bou zahradniceni nese i nepomijejici Gizas nad zbésilym
rustem, houzevnatosti rostlinstva a nezastavitelnym dik-
tatem ro¢nich obdobi. Tyto fadky piSu na konci zimy, ze

b4 v a4 4 Y Vv o 7
zem¢ uz vystrcily hlavy prvni snézenky, na ptidokryvnych
ruzich vyrasily droboucké ¢ervené pupeny svédcici o tom,
v . o v :/ ./ v v oo v
Ze si rize pamatuji, co maji délat, az prijde Cerven, osa-
méla bila choisya sice trochu predbiha svou dobu, ale je

v s . v v/ L4 vz
poslusna — dny jsou o néco teplejsi a je ¢as zacit. Vsechno
se beztak stane tak, jak je to naprogramovano, ale smysl
- i s . oy o
zahradniceni spociva v tom, ze miizeme tento zazracny
proces ovladat, kout plany a ridit ho.

Mnoho rostlin se samoziejmé bude nasemu vedeni
vzpouzet. Plevel se bude branit. Zjistuji, Ze pii psani o za-
hradniceni se nelze vyhnout antropomorfismu: plevel ne-
roste jen tak nazdarbiih, nybrz zamérné a agresivné. Ano,
je to tak, to védi vsichni zahradnici. Proplizi se na zahon
a zacne se mnozit za vaSimi zady. Vzdycky mam dojem,
v . ve s . Ve 7 7 ’ 7 v
ze zahrada je ziva entita, kterd ma své vlastni zaméry —
stovky protichtidnych zamért —, a ze ji ¢lovék ovlada jen
do urcité miry. Jednd se o nejisty vztah, kde neni jasné,
kdo md navrch.

Bude to znit jako vymysl a mozna, Ze v tomto animis-
tickém nazirani jen pfetrvava vliv ¢etby Alencinych dobro-
druZstoi v ¥isi divil a za zrcadlem, kterd mé v détstvi na-
prosto pohltila: ,My mizeme mluvit,” fekla Zlata Lilie,
»kdyz ptijde nékdo, kdo stoji za to, aby se s nim mluvilo.*
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Kvétiny pronaseji na Alencinu adresu osobni pozndm-
ky (jak to maji dospéli ve zvyku vuci détem). ,,No aspon
barvu mate spravnou, a to uz stoji za néco.“ ,,... vy zaci-
nate vadnout, vite — a to si nikdo nemtze pomoci, aby
nevypadal trochu neupravené.“

Tato literarni zahrada na mé zapusobila velmi brzy,
Alenku jsem cetla ve své skrysi v egyptském zivém plotu
a hltala ji s onou jedine¢nou détskou schopnosti ponofit
se do knihy, se zaujetim, které uz se nikdy nevrati, kdy
fik¢ni svét pronika do skutecného a ¢lovék uz je nedoka-
ze rozeznat. Vim, Ze jsem si jako dité povidala s eukalyp-
tovnikem a nejspise i s kvétinami a z pasazi v Alencinych
dobrodruZstvich jsem prechazela do zahrady a zase zpét.

Ted uz to nedélam, ale mozna bych méla. Princ Char-
les podle vSeho praktikuje komunikaci s rostlinstvem.
V roce 1986 se citoval jeho vyrok, zZe mluvi se svymi stro-
my a rostlinami, Ze je dtlezité se jimi zaobirat a Ze mu
odpovidaji — tfebaze princ nevysvétlil, jakym zptisobem.
V jistych kruzich se mu za to posmivali, ale o néco pozd¢-
ji, v roce 2009, se Kralovska botanicka spole¢nost zjevné
rozhodla jeho teorii ovéfit a poustéla rajcatovym kerikiim
nahravky literarnich dél — ke kofentim jim pfipevnili slu-
chatka a MPg prehravace. Coby testovaci cetba byl zvo-
len Den trifidi Johna Wyndhama a tryvky ze Shakespeara.
Rast rostlin, kterym se cetlo, se pak mél porovnavat se
skupinou kontrolnich rostlin ponechanych v tichu. Po-
v§imnéte si, prosim, ze ptivodni novinové ¢lanky na toto
téma vysly 31. bfezna 2009 a ¢lovék by mohl snadno dojit
k zavéru, ktery se vzhledem k tomuto datu nabizi, tedy ze
$lo o aprilovy zert, az na to, ze v ¢ervnu téhoz roku pfi-
nesl denik Telegraph zpravy o vysledcich. Rostliny zjevné
reagovaly a ty, kterym se Cetlo, rostly rychleji nez ty, které
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byly ponechdny v tichu, a Zensky hlas mél znatelné lepsi
vysledky. To se podivejme. Je jasné, proc si botanici vy-
brali Den trifidii, ale v ¢lanku se neuvadi, jestli mél lepsi
ucinky nez Shakespeare. Kdyby ano, méli bychom se nej-
spise zacit strachovat.

Tolik ke schopnosti rostlin vnimat. Co v$ak nelze zpo-
chybnit, je skutecnost, zZe zahrady samy jsou vymluvné,
nebot vypovidaji o svych majitelich. Podle zahrad po-
zndte ty, ktefi je vlastni. V dobach, kdy jsem hospodatila
na oxfordshirské zahradé se dvéma potoky, jsme jednou
za rok otvirali zahradu pro vefejnost. Zahrady zahrnuté
v pravodci Yellow Book se jednou ro¢né zpfistupnuji verej-
nosti v ramci charitativni akce zastiténé projektem Narod-
ni zahradni projekt. Byli jsme soucasti sekce venkovskych
zahrad — pokud si to dobfe pamatuji, privodce vzdy vy-
bral ¢tyfi nebo pét venkovskych zahrad hodnych navsté-
vy. Cilem dne otevienych zahrad zapsanych v Yellow Book
je podporovat charitu a v té dob¢ panovala mezi Oxford-
shirem a Kentem znac¢na soutézivost ohledné toho, které
hrabstvi vybere vétsi obnos. Rok predtim Kent pfedehnal
Oxfordshire a nasledujici rok se tedy vSichni zufivé sna-
zili. Zastupci priavodce Yellow Book provadéji v zahradach
kontroly, aby posoudili, zda vyhovuji standardim pri-
vodce. Myslim, Ze ta naSe prolezla s odfenyma usima —
byla popsana jako ,neformalni zahrada u venkovského
domku®, coz v hantyrce Yellow Book znamena ,,ponékud
neupravena a zarostla“. Presto vSak nasi zahradou prosly
stovky lidi, vSichni se chovali vzorné a nikdo neodho-
dil Spacka cigarety ani papirek od bonbonu. Dala jsem
se tehdy do feci s manzelskym parem z Nizozemi. Své-
rili se mi, ze jezdi do Britanie kazdy rok vyhradné pro-
to, aby se zucastnili Dne otevienych zahrad zapsanych
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v Yellow Book. Predpokladala jsem, Ze i oni sami jsou nad-
$eni zahradnici. Prisvédcili, Ze do urcité miry ano, ale Ze
hlavni ptivab vylet po otevienych zahradach pro né spo-
¢iva v tom, Ze jim poskytuje tzasny vhled do zivotniho
stylu Anglicanti, do riiznych spolecenskych vrstev a §i-
rokého rozpéti vkusu a stylu. Védéla jsem presné, o ¢em
mluvi. I my jsme nadsen¢ objizdéli zahrady podle Yellow
Book a pamatuji si, Ze jsem jednou objevila narodni sbir-
ku prvosenek lysych v zahrad¢ u jednoho méstského na-
jemniho domu.

Ten rok se ndm podarilo Kent porazit.

Myslim, Ze v tom sehral svou roli prvek soutézniho
zahradniceni. Ale byl to chvalyhodny druh soutézivosti,
protoze $lo pouze o to, které hrabstvi vybere diky svému
zahradnickému umu vice penéz na dobroc¢innost. Domni-
vam se, ze zahradnici nejsou od ptirody soutézivi a ze si
vzajemné projevuji spiSe respekt, ktery miize v soutéze-
ni prertist. Polovina kouzla navstévovani cizich zahrad,
at uz podle pravodce Yellow Book, nebo bez néj, spociva
v tom, ze se domu vracime s ukradenymi napady. V do-
bach, kdy jsme méli zahradu v Oxfordshiru, jsme casto
navstévovali zahradu v Hidcote, ktera byla jednou z vlaj-
kovych lodi Narodniho fondu, a kdyz jsem tam pozoro-
vala osazovani vodni zahrady, vnuklo mi to napad, co
by se dalo podniknout s nasimi dvéma pottcky. V po-
rovnani s bohatym proudem, podél néhoz vystavéli za-
hradu v Hidcote, byly nase potoky pouhé ctrky, ale to
nevadilo — vysazeli jsme podél nich petrklice a kapradi-
ny. Udé¢lali jsme vSak chybu a umistili jsme tam i nékolik
kejklitek, zlutych nasilnic, které jsme se pak celé roky
snazili vymytit. V Hidcote byli budto chytfejsi, nebo méli
vice mista.
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Soutézivost v zahradniceni se projevuje na vystavach,
od malych vesnickych akci az po velké udalosti. Pfizna-
vam, ze prohlédnout si takovou vystavu je fascinujici: na-
razite tam na sbirky cibuli, z nichz kazda vazi vice nez
250 gramt, fazoly $arlatové vysoké jako strom nebo nej-
tézsi cuketu. Ale kdo by chtél cibuli zvici fotbalového
mice, dvorek plny fazolii a cuketu pfipominajici policejni
obusek? Na podobnych vystavach se projevuje znepoko-
jivy trend: na velikosti zélezi. Nejsem ani velkou pfizniv-
kyni porovnavani macesek, chryzantém a jifin — rostliny
jsou pii prehlidkach celé ztuhlé a ptisobi dojmem, ze je
jim to nepiijemné.

Vrcholem zahradnickych soutézi je samoziejmé Kve-
tinova prehlidka v Chelsea. Soutézi se na vech frontach:
Nejlepsi vystavni zahrada, Nejlepsi méstskd zahrada
a Rostlina roku, udé¢luji se zlaté, pozlacené a stiibrné me-
daile. Zahrady dostavaji medaile, stinky dostavaji medaile,
vsechno dostava medaile. Vétsina soutézi je komercnich —
péstitelské skolky spolu soupeii a profesiondlni designé-
fi zahrad si jdou po krku. Zlata medaile vyvola skromné
uspokojeni, pozlacena medaile state¢ny usmév a ten, kdo
dostane stfibro (bronz se neudéluje), se uz jen odplizi
domi. Udileni cen nejspise zvySuje napéti, ale mam po-
dezfeni, Ze primérnému navstévnikovi Chelsea je vcelku
jedno, kdo co dostal — chce se jen podivat na spoustu
nadhernych rostlin a mozna ziskat néjaké tipy pro svou
vlastni zahradku. Béhem nékolika navstév Chelsea jsem
Casto zaslechla poznamky typu: ,Jednu takovou jsme mi-
vali, ale tvij tata ji umofil.“ Navstévnici jsou mnohdy stej-
né zajimavi jako exponaty. Dnes uz bych Chelsea fyzic-
ky nezvladla, obnasi to prili§ mnoho chtize a postavani.
Ale s Jackem jsme se tam v minulosti nékolikrat vypravili
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a mné vzdycky dalo spoustu prace odtdhnout manzela
od vystavy sekacek. Co jen ti chlapi na sekackach vidi?
Jack byl akademik, politolog, a o¢ekavala bych, ze se jeho
mysl bude zaobirat vys$§imi zalezitostmi, ale stejné si vilné
prohlizel viechny ty Mountfieldy, Haytery a Atcosy.
Basnik Philip Larkin se k sekackam stavél jinak. Pred
n¢kolika lety usporadala Britskd knihovna opulentni vy-
stavu nazvanou Spisovatel v zahradé. Hlavni exponat pred-
stavovala sekacka, kterd pattivala Philipu Larkinovi: se-
kacka znacky Qualcast, zavésena na vertikalnim panelu,
aby si ji ¢lovék mohl diikladné prohlédnout. V dopise,
ktery Larkin napsal poté, co zakoupil dim z padesatych
let s dlouhou zahradou a s hrizou si uvédomil, Ze se o ni
bude muset starat, sekacku zrovna nevychvaluje: ,Je to
obrovska zahrada — zadna ptivabna divocina (to se brzy
zméni) —, takovy dlouhy pruh ptdy mezi draténymi plo-
ty — Boze muj, Boze mlij —, vzal jsem si sekacku ptivodni-
ho majitele, Qualcastku (zni to jako néjaka postava z Hen-
ryho Jamese)... Nevim, kdy se k tomu dostanu... doufam,
ze diiv, nez ta zatracend zahrada zacne bujet...“
Zminéna Qualcastka se vSak méla stit ndstrojem tra-
gédie. Larkin se se sekackou popral a jednoho dne s ni
nechténé zabil jezka. Z tohoto incidentu se zrodila basen.

Sekacka zasekla se, dvakrat. Klekl jsem si
a nasel jezka uvizlého v nozich.

Zabitého. Byl ve vysoké travé.
Predtim jsem ho vidal a jednou ho i nakrmil.

Ted jsem znicil jeho svét, ktery nikomu nevadil,

nenapravitelné. Pohfeb mu nepomohl.
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Pristi den rano jsem vstal, ale on ne.
Prvni den po smrti ta Cerstva nepfitomnost

je vzdycky stejna; méli bychom k sobé

byt pozorni, méli bychom byt hodni,
dokud je jesté cas.

Larkintv Zivotopisec Andrew Motion ma za to, Ze basen
byla zamyslena jako elegie za basnikovu matku. To ne-
pochybné ano, ale pojednava rovnéz o jezkovi a zastava
v dé¢jinach literatury vysadni misto coby nejspiSe jedina
basen o sekacce na travu.

Podle mého soudu spociva rozdil mezi muzi a zena-
mi v tom, ze muzi radi sekaji travu, kdezto zeny ne. Ja
mam rad¢ji travnik posety sedmikraskami, zatimco Jack
samoziejm¢é touzil po thlednych pruzich travy a stra-
vil mnoho $tastnych hodin tim, Ze se jich snazil doci-
lit. Manzelské zahradniceni je téma samo o sob¢. Napfi-
klad Nicolsonovi ze Sissinghurstu ptsobili jako pomérné
vykonny tym — Harold se vénoval hrubym krajinai-
skym pracim, jak to nyni nazyvame, a Vita sazela rost-
liny. Beth Chattové velmi pomadhal jeji manzel Andrew,
ktery zkoumal rostliny vyhovujici jejim plantim, zatim-
co Margery Fishovou manzeltv protichtdny zahrad-
nicky vkus zaroven zdrzoval a frustroval. I my ostatni,
ktefi zahradni¢ime skromnéji, zndme oblasti moznych
neshod, k nimz muze pfi zahradniceni v paru docha-
zet — délba prace, feSeni zalib a antipatii. Jack a ja jsme
celkové vzato zahradnidili docela harmonicky a sdileli
jsme podobny vkus i nechut vidi stejnym vécem. Moz-
na je ponékud neobvyklé, ze vétsinu péstovani zeleni-
ny jsem obstaravala ja — Jacka zacalo kopani brazd na
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brambory rychle nudit a ja jsem si zase rdda dala do téla
s ry¢em.

Ted na to vzpominam se zavisti. Chronické problémy
se zady zpusobily, ze ryti pro mne uz dlouho nepfipada
v tvahu. Ted uz se viibec nedokazu ohnout, takze moje
pasobeni v londynské zahradé se omezuje na zalévani,
odstranovani uschlych kvétti a dalsi operace, které zvlad-
nu ze skladaciho kfesilka. Se v§im ostatnim pottebuji po-
moct, takze jednou za rok pfijede zahradnicka firma, kte-
ra se vyporada s rozbujelym brectanem a vycisti dlazdéni
tlakovou vodou. Je to zahradniceni pro staré lidi a stejné
jako vSechny ostatni aspekty stari se k vam nendpadné
prikrade a je tfeba se k nému postavit ¢elem a vyporadat
se s nim. Néktefi z vas jsou na tom jisté podobné, tak-
ze se mnou budou soucitit a rozpoznaji diivérné znamé
strategie i pocit marnosti. Moje pritelkyné Elizabeth Jane
Howardova byvala nadSenou zahradnici. I ona trpéla art-
ritidou a zahradni¢ila nemoci navzdory: ,,Boli to jako cert,
ale stejné to délam,” fikavala. Kromé formalnéjsi zahrady
u svého domu v Suffolku se Elizabeth starala i o divokou
zahradu na ri¢nim ostrové, bylo to rajské misto plné stro-
mu, bambusu a vrb, s jezirkem s lekniny a nepravidel-
nymi pésinkami lemovanymi zvonky. Zahrady se samo-
ziejmé vkradly i do Elizabethinych roménti. Cas od ¢asu
jsem k ni jezdivala na vikend a uzivaly jsme si rozhovory
o zahradniceni a ritualni prohlidku ostrova.

Ted uz si o zahradniceni povidam jen s Josephine, kte-
ra béhem uplynulych dvaceti let vytvorila zahradu pro
venkovsky domek v Somersetu. Je to nas zachytny bod
v této oblasti, nachazi se par krokt od mist, kde staval
dim mé babicky a jeji zahrada i s chalupou, kterou v roce
1929 postavil mtij dédecek coby zahradnicky domek, jesté
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v dobé, kdy si ¢lovék mohl potidit kousek ptdy, a kdyz
se mu chtélo, néco si tam postavit. Dnes uz je celé toto
uzemi po mnoho let soucasti Exmoorského narodniho
parku a ¢lovék nemiiZe vztadhnout ruku ani na pfistfesek
pro kravy, nemluvé o tom, ze by navrhoval néco tak ru-
$ivého jako celou budovu. Zahrada, kterou vytvorila Jo-
sephine, sestava z nékolika oblasti, které do sebe volné
prechéazeji a oddéluji je zivé ploty z tisu, jiz nékolik let
plné vzrostlé — viibec jsem nevédéla, ze se da zivy plot
z tisu vypéstovat tak rychle. Hlavni hranice vedou pobliz
domu a obklopuji travnik, uprostfed néhoz se nachazeji
slune¢ni hodiny ze staré zahrady. Tato travnata plocha
usti na dalsi travnik obklopeny tisy, ktery se ted pékné
hodi na kroket, a pak mtizeme tisovou brankou projit do
malého sadu, na jehoz konci se za bukovym zivym plo-
tem ukryvaji nadoby na kompost a hromada pro zahrad-
ni odpad. Dvé tfesné, které Josephine zasadila hned na
zacatku, aby zahradé¢ dodala vysku — je to druh Prunus
avium, ptuvodni ptaci tfeSen —, uz nyni dorostly a v kvét-
nu se odivaji do plné svatebni nddhery. Vysemenily se tam
barevné odrtdy vl¢ich maka a orlicky, pficemz ptivodni
rostliny pochazely ze zahrady mé babicky, stejné jako ba-
revné prvosenky a zluté prvosenky. Babicku by vsak jis-
té pfekvapilo, co véechno v této velmi soucasné zahradé
jednadvacatého stoleti roste — sporyse, cemefice, draciky
a kontryhel, rostliny, které v babi¢c¢iné dobé nebyly bézné,
ale urcité by z nich byla nadsena.

Ale Erigeron karvinskianus, turan Karvinského, by ba-
bicka urcité znala — v jeji rizové zahradé rostl na suchych
zidkach v celych trsech a byla to i jedna z oblibenych
rostlin Gertrude Jekyllové. Pro mé se stal svym zpiso-
bem erbovni rostlinou. V Londyné se ochotné vysemenil
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vSude podél zabradli pred domem a podél kovovych
schodti do sklepa. Ode mé se pak §ifil po celé strané na-
$eho namésti a kolonizoval dalsi predzahradky a byl zjev-
né vitan — pouze jeden necitlivy soused ho polil herbi-
cidem.

Dédictvi jedné zahrady tak preziva v dalsich — kara-
melové zbarvené prvosenky a neuspofddané vl¢i maky
v Josephininé zahrad¢ pfipominaji zahradu jeji prababic-
ky a mala londynska zahradka Josephininy dcery Rachel
bude zase osazena témér vyhradé rostlinami a odfezky ze
Somersetu — zahradni centrum si ani neskrtne.

Ach, zahradni centra. O téch si moje babicka, ktera
musela spoléhat na postovni objednavky z péstiren, moh-
la nechat jen zdat. Dnes predstavuje zahradni centrum vy-
znamnou nakupni piilezitost. Zahradni centra toho maji
hodné na svédomi a ja jsem jejich idealni obét — uciné-
na mékkota se sklonem nalozit si do nakupniho kosiku
vSechno, co mi padne do okna. Jsou vychytrali a takové
jako ja dobfe znaji — védi, jak zbozi vystavit a jak mé
pokouset. Zahradni centra jsou tizce propojena s médou
v zahradniceni — mnozi z nas zahradnici tak, jak rozhod-
lo zahradni centrum, kdyz navezlo zasoby toho ¢i onoho.
Mam slabost pro kvétnikové dluzichy a dobfe vim, ze
m¢é v tom zahradni centrum podporuje, protoze pokaz-
dé maji ldkavou nabidku dluzich vystavenych tak, aby
vynikly jejich prednosti. Zahradni centrum samotné se
pak ridi ¢imkoliv, co se zrovna vychvaluje v televizi, po-
tad Svét zahradniki urcuje, jak ma zahradnicit cely narod.
Je to tak odjakziva — i zahradnici viktorianské éry a na
pocatku dvacatého stoleti podléhali riznym vliviim, jak
kone¢né uvidime v dalsich kapitolach, ale nedélo se to
v takovém rozsahu. Ze zahradkarskych potteb se stal
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velky byznys, coz odrazi skutecnost, zZe se zahradniceni
vénuji mladsi lidé — zahradniceni uz neni pfehlizenou
aktivitou, jiz se vénuji zejména obcané ve stirednim véku.
Zanedbana zahrada je stejné ponizujici jako zanedbany
dim a mladsi lidé uz zahradniceni nevnimaji jako trap-
nou zabavu pro dtichodce.

Ja vnimam zahradniceni jako sjednocujici, spojujici
zkusenost, navzdory soupeficim cibulim a cuketam na
soutéznich prehlidkach. Sousedské zahradniceni vétsi-
nou zahrnuje vyménu fizkd a oddenkt. Kdyz se ¢lovék
obcas podiva na fadu prednich zahradek, vS§imne si, jak
se vzkvétajici riizova kopretina nebo hvézdice chlumni

vV

rozsitily po celé ulici diky tomu, ze si je sousedé preda-
vali, aby se §ifily a rozmnozovaly. Jedna zahrada plodi
dalsi, jako v nasi rodiné, kde se potomci babicc¢inych or-
lickd a prvosenek ocitli na pomérné mensim pozemku
jeji prapravnucky.

V jisté casti severniho Londyna roste na mnoha zahra-
dach mispulnik — maly strom se zlutymi plody a bilymi
kvéty se silnou sladkou viini, ktery maji podle v§eho ve
zvlastni oblibé fecti Kyprané. Mispulniky nam tak pfi-
pominaji, Ze jich v této ¢asti mésta svého ¢asu mnoho
zilo. V Kentish Townu — a urcité i v jinych oblastech
Londyna — predstavuji stromy lemujici konce zadnich
zahradek pozistatek polnich mezi, které tam byly driv
nez domy. Houzevnatost a starobylost rostlinného zivota
je téma, na které se chci zamérit pozdéji, ale zejména mé
fascinuje, jak vyfecna jsou samotna jména rostlin a jak
k ndm promlouvaji napric ¢asem: lilie putuje do minulosti
pres anglosaské ,lilege® k fimskému ,lilium®, fenykl pfes
Hinkul® k ,feniculum®, fik k ,ficus“. Jména rostlin jsou
stejné vymluvna jako mistni nazvy: mista nam prozrazuji,
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kdo v nich zil, a rostliny ndm fikaji, kdo je znal a kdo
o nich mluvil.

Rostliny mohou mit i osobni vyznam a podobny uci-
nek jako Proustovy madlenky. Viné rozdrcenych listti
eukalyptovniku mé zanese zpatky do egyptské zahrady,
ke ¢tyfem nebo péti obrovskym stromtim podél piijez-
dové cesty. Ucitim rozmaryn a jsem v Palestiné, jak se
té zemi tenkrat fikalo, na kopci nad Jeruzalémem v roce
1941. Clovék by chtél, aby Proust mluvil o oné zahradé
v Combray podrobnéji: dozvime se jen to, Ze mu mad-
lenka ptipomnéla ,,vSechny kvétiny v nasi zahrad¢® a jak
»vsechny kvétiny v nasi zahradé [ ...] a celé Combray s oko-
lim, to vSe nabylo pevnych tvarti a vynofilo se, mésto
i zahrady, z mého $alku c¢aje“. Chtéli bychom néjaké kon-
krétni nazvy, ale na tom nesejde — zalezi na ucinku, na
vzpomince, na sile chuti a ¢ichu a jejich schopnosti vyvo-
lat jiné doby a jind mista.

Zda se ¢im dal jasnéjsi, ze zahrady a vSe, co obsahuj,
nejsou nikdy jen samy sebou: jsou evokativni a plné na-
znakd, a proto mohou slouzit jako nanejvys plodny ma-
terial pro spisovatele. Jsou to opravdova, zemita, plodna
mista, a v této podob¢ je zname, ryjeme v nich a vychut-
navame si je, ale zaroven uzasné prekypuji odkazy — jsou
mocné, poddajné a mohou se stat metaforou. A prave tim
se chci zabyvat ze vSeho nejdfive — riznymi koncepty
a metamorf6zami zahrad.
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\]irginia Woolfova se 31. kvétna 1920 pustila do zahrad-
niceni. Do svého deniku si zapsala nasledujici véty: ,,Prv-
ni ¢ird radost ze zahrady... cely den jsem plela, abych
dokoncila zdhony, v navalu zvlastniho nadSeni, ktery mé
nuti Fict: toto je Stésti. Gladioly rozestavené jako vojaci,
pustoryl je pry¢. Byli jsme venku jesté v devét hodin ve-
Cer, tfebaze uz bylo chladno. Oba jsme dnes celi ztuhli
a poskrabani a za nehty mame ¢okoladovou hlinu.“ To
je komentat praktického zahradnika, ktery sam pracuje,
a zachycuje pohled na zahradu tizasné odlisny od zptso-
bu, jakym se zahrady objevuji ve spisovatel¢inych roma-
nech. Ale nez se nad tim budu zamyslet, chci se pozasta-
vit u toho, kde Woolfova zahradnicila a jak jeji zahrada
vypadala.

Virginia a Leonard Woolfovi si koupili Monk’s House
v obci Rodmell pobliz mésta Lewes v ¢ervenci 1919. Wool-
fové bylo tehdy sedmatticet. Byl to stary dm s prkennou
fasadou, podle standardti jednadvacatého stoleti znepo-
kojivé strohy — nebyla v ném elektfina ani tekouci voda,
zadna koupelna, na zahradé stal suchy zachod a Woolfo-
vi tyto nedostatky pfekonavali teprve postupné. K domu
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ndlezela zahrada o rozloze tfi tisice metrt ¢tvere¢nich.
Pravé ta byla — pro Leonarda nepochybné — hlavnim
lakadlem. Je jasné, zZe hlavnim zahradnikem byl pravé
Leonard a Virginia, kterou zahradniceni také zajimalo,
se zapojovala jako jeho spiklenkyné a ¢asta pomocnice.
V zahradé¢ jiz tehdy stal pékny sad (jablka, svestky, hrus-
ky, tfresné) a Leonard postupem casu rozplanoval hrubé
krajinaiské upravy — méla vzniknout zahrada slozena
z oddélenych casti neboli mistnosti, propojenych cestic-
kami dlazdénymi cihlami. Toto uspofadani je zakladem
zahrady a ztstalo takové dodnes. Pecuje o ni Narodni
pamatkovy fond.

Woolfovi se na zahradu zjevné vrhli s okamzitym nad-
$enim. V zafi 1919 si Virginia zapsala: ,Na prednim zaho-
né jsme vysévali drobounka zrnka seminek, se zboznou ¢i
nabozenskou virou, zZe piisti jaro budou vzkfisena v po-
dobé lokanek, stievi¢niki, zvonkl, stradek a hlavaca.”
Tento vycet letnicek vyvolava predstavu nadherné kombi-
nace kvétin, tedy az na stfevi¢niky, které mé naplnuji dé-
sem, jsou to ohavné bachraté zluté kropenaté zjevy, které
musely narusovat paletu ostatnich rtizovych a modrych
kvétt. Doufam, Ze stievi¢niky se vzkfiseni nedockaly. Pro
Leonarda to byl zjevné zacatek tradice péstovani od se-
minka, protoze pozdéji mél u domu i skleniky.

Caroline Zoobova a jeji muz Jonathan zili v Monk’s
House coby ndjemnici Narodniho pamatkového fondu
deset let. Carolinina kniha Virginia Woolf ’s Garden (Za-
hrada Virginie Woolfové) svédci o tom, Ze pfi péci o za-
hradu projevili velké nadani. Podle zadani Narodniho
fondu méli zachovat co nejvice z Leonardova ptvod-
niho rozvrzeni a do urcité miry i Virginiiny preference
ohledné vysadby. ,Nase zahrada dokonale pfipomina
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pestrobarevnou kvétovanou latku: astry, fialové astry,
ostalky, kukliky, poto¢nice a tak dale: vSechny zati jako
vystfizené z barevného papiru, tuhé a vzpiimené, jak se
na kvétiny patfi,“ napsala Virginia v dopise. Tento po-
pis ve mné vzbudil urcité pochybnosti. Luxusni fotogra-
fie v knize Caroline Zoobové zobrazuji plany vysadby
a palety, které jsou decentnéjsi a v souladu s dobovym
vkusem, ackoliv i za ptisobeni Zoobovych se od seminka
vérné péstovaly ostalky, které patfily mezi Leonardovy
oblibené kvétiny. Dnes uz se téméf nikde nevidi, vysly
z mody stejné jako Kleopatfiny jehly, pfipominajici roz-
zhavené pohrabace, které Leonard rovnéz péstoval (a kte-
ré, jak uvidime, planou i v romanu K majdku): ,,... zahrada
je plna ostalek. Ostalky jsou plné slimdki. L. je v noci
chodi s lampou sbirat a ja sly$im, jak je rozmackava...”
Virginie zjevné prenechavala kontrolu skiidcti manzelovi,
ale vime s jistotou, ze ona sama se vénovala pleti: ,,Clovék
si z jakékoliv ¢innosti zahy udéla hru. Myslim tim [...], Ze
dava plevelu osobnost. Nejhorsi je jemna trava, kterou je
tfeba peclivé prosévat. Rada vytrhavam husté pampelisky
a staréeky.“

Woolfovi méli samoziejmé zahradnika. Leonard k pra-
ci znacné prispival, ale vzhledem k velikosti zahrady to
bylo nezbytné, zejména pozdéji, kdyz Leonard prikoupil
sousedni pole a pozemek se jesté zvétsil. Vznikla oprav-
dova, rozlozita zahrada, ktera méla pro Virginii klicovy
vyznam, tfebaze hnaci silou byl Leonard. Virginia praco-
vala ve své spisovatelské chatce v rohu sadu a jeji denik
je plny projevii uznani: ,Velka lilie v okné ma ctyfii kvéty.
V noci se oteviely®, ,Zahrada je$té nikdy nevypadala tak
ptvabné [...] oslnuje nds ¢ervenou a riizovou a fialovou
a slézovou®, plane v ni ,,pozar jitin“. V roce 1921 péstovali
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Woolfovi i zeleninu a ovoce — hrasek, jahody, fazole a sa-
lat a jablka se sklizela v primyslovém rozsahu.

Zda se, ze Leonardiiv zahradnicky styl byl dosti osobi-
ty, sui generis, a mél v ném prostor jeho osobni vkus a pre-
ference — odtud vsechny ty zhavé barvy. Nikde ani na-
znak tehdejsiho vlivu Gertrude Jekyllové. Woolfovi ¢asto
navs$tévovala Vita Sackville-Westova, kralovna zahradni-
¢eni na pocatku dvacatého stoleti, ale neexistuji dikazy,
ze by s Virginii o zahradniceni ¢asto hovofily, pokud vi-
bec. Virginia sama uznala, Ze zahrada u Monk’s House
»je cela Leonardovym dilem®, a Caroline Zoobova ma za
to, Ze Virginia sama toho o zahradniceni mnoho nevédéla
a nebyla technicky zru¢na. Pro mé je vsak zasadni, ze Vir-
ginia zahrady a rostliny intenzivné pozorovala a ze se do
zahradniceni dokazala sama s vervou pustit a nevahala
si umazat ruce a zautocit na pampelisky a starceky.

Dne 24.biezna 1941 si zapsala do deniku: , L. se za-
obira rododendrony.“ Dne 28. bfezna téhoz roku vysla
Virginia ze zahrady brankou na konci pozemku a sesla
doli na bieh feky Ouse, v niz se utopila.

Virginia Woolfova byla skutecnd zahradnice: sazela, ple-
la, znala ¢okoladovou hlinu. Ale ted se podivejme, jak se
pro ni zahrada méni v literarni prostfedek: ,,Kvétina za
kvétinou se stava skvrnou na hlubinach zelené. Okvétni
listky jsou harlekyni. Stonky stoupaji z ¢ernych hlubin
vespod. Kvéty jak ryby ze svétla plovou v tmavych, zele-
navych vodéach. Drzim stonek v ruce. Jsem stonek [...].“
Tento uryvek pochazi z romanu Viny a zachycuje myslen-
kovy proces Louise, jedné ze $esti postav, jejichz hlasy se
sttidaji a vypravéji pribéh. V ivodni pasazi je Louis maly
chlapec. Ostatnich pét postav podobné jako on reaguje
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na to, co vidi kolem sebe. Dokazu tento uryvek ocenit
jako zpodobnéni bezprosttednosti détského pohledu, ale
zde se jedna jen o ustanoveni ténu pro zbytek vypravéni.
Je to samoziejmé proud védomi, a to ve své nejvyhroce-
néjsi podobé. Zahrada se v této pasazi stava nastrojem
metody a stylu. V romanu je jen malo vypravéni jako tako-
vého — Sestice pratel vyroste, jsou i nadale spojeni a poz-
déji v zivoté se zase potkaji ve dvou zasadnich ptisobivych
scénach. Vsichni reaguji na sedmou postavu, ktera nema
hlas, a diskutuji o ni. Vystupuji z textu jako samostatné
osobnosti — tfi muzi a tfi Zzeny —, tfebaze Woolfova sama
uvedla, ze jejim zamérem bylo nepojimat je jako oddéle-
né postavy, ale spise jako riizné aspekty jediného védomi,
a popsala knihu jako basen v préze. Viny jsou pozoruhod-
né, jedinecné dilo, ale ja si je nedokdzu vychutnat: jsou
pro mé pfilis stylizované a pfepjaté.

Mnohem radéji mam roman K majdku. Znovu se na-
chazime na tzemi proudu védomi, ale tentokrat spise
v podobé¢ individudlnich vnitinich monologti, a zahrada
se znovu a znovu objevuje jako zasadné dtlezité pozadi.
V tomto romanu jako by Woolfova vymitala vliv svych
davno mrtvych rodict. Z téch se v romanu stanou Ram-
sayovi, otec a matka osmi déti, které travi prazdniny na
ostrové Skye na Hebridach (dnes bychom fekli, Ze tam
maji letni ddm) a pozdéji se tam vraceji po smrti pani
Ramsayové. V posledni ¢asti vypovida zahrada o plynuti
¢asu, o dlouho zanedbavaném misté, které uz nikdo ne-
navstévuje: ,Mezi jifinami se vysemenily maky, travnik
se vlnil vysokou travou, mezi rizemi se tycily obii arty-
¢oky, mezi zelim kvetly roztfepené karafiaty [...].“ Ten-
to popis je presny: roztiepeny karafiat si clovék doka-
Ze jasné predstavit, mozna jde o rtizovy skalkovy nebo
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o hvozdik, roztfepené jsou vSechny. Obzvlast se mi libi
artyCoky mezi riizemi. Vidime zahradu, ktera se vzbou-
fila a uz neni pod nié¢i kontrolou, a zaroven pfispiva
k vypravéni.

Na jiném misté romanu, diivéji, se zminuji velké trsy
Kleopattinych jehel, které dnes nejsou pfili§ v oblibé,
a tim padem zahradu zafazuji v ¢ase na pocatek dvaca-
tého stoleti, stejné jako pampova trava. Z kamenné vazy
se hrnou pfevislé muskaty a pani Ramsayova zvazuje,
zda ma po navratu domd poslat na Skye cibule na vysad-
bu, ale pokud to ud¢ld, vzpomene si zahradnik, zZe je ma
vysadit? Mluvi se i o jasné fialovém plaménku. Vsechny
tyto podrobnosti se mi velice libi: je to zahrada, kterou
pozorovala a v paméti uchovavala spisovatelka v§imava
vii¢i zahradam a rostlindm, se schopnosti je pojmenovat
a s osobnimi zku$enostmi s ¢okoladovou hlinou. Pravé
tato presnost dodava romanu jeho zivost a evokativnost;
urcité misto, ¢as a skupina lidi jsou v knize zachyceny
riznyma ocima a z kontrastnich thld pohledu.

A pak jsou tu samoziejmé ,,Zahrady v Kew®, povid-
ka — pokud tomu tak miizeme rikat —, ktera podle mého
soudu predstavuje esenci literarnitho modernismu a v niz
hraji rostliny a zahrada zasadni roli: ,,Z ovalného kvéti-
nového zahonu vyrtstala snad stovka stonkd, z nichz se
v poloviné jejich vysky odklanély srdc¢ité nebo jazykovité
listy a na jejichz vrcholcich se rozeviraly ¢ervené, modré
nebo zluté okvétni platky s vystouplymi barevnymi skvr-
nami; z ¢ervené, modie nebo zluté stinéného jicnu vycni-
vala rovna tyc¢inka, obsypana zlatym prachem a s malou
bambulkou na konci. Kvéty byly dost velké a rozechvival
je letni vanek, a kdyz se pohybovaly, mihala se ¢ervena,
modra a zluta svétla jedno pres druhé a barevné skvrny
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dopadaly na hnédou hlinu pod nimi a zbarvovaly ji témi
nejpodivuhodnéj$imi odstiny.“ Timto zpisobem se déle
rozviji popis kvétinového zahonu, kolem néjz postup-
né prochazeji Ctyfi pary — manzel s manzelkou, starsi
a mladsi muz, dvé Zeny a nakonec zamilovany par. Od-
poutané vypravéni se pfesouva od kvétinového zahonu
k partim, které jsou vSechny zachyceny v kratkém rozho-
voru naznacujicim, ze mezi nimi neprobihd opravdova
komunikace.

Zda se, ze lidé se jen nechavaji bezcilné unaset. V za-
honu se vsak pohybuje hlemyzd a prvek, ktery mi na této
povidce ptfipada nejuspokojivéjsi, je odvazny pokus za-
chytit jeho tihel pohledu: ,,HHnédé utesy s hlubokymi zele-
nymi tinémi, ploché ¢epelovité stromy, kymacejici se od
kotene az po vrcholek, oblé sedé balvany, rozsahlé zviné-
né plochy z tenké praskajici latky — vSechny ty pfedméty
staly hlemyzdi v cesté mezi dvéma stonky a jeho cilem.
[...] Hlemyzd tou dobou jiz zvazil vSechny zptsoby, jak
by mohl dosahnout svého cile, aniz by musel uschly list
obchazet nebo pres né¢j Splhat. Bez ohledu na tsili nutné
k vySplhani na list pochyboval o tom, zda by jej viibec
unesla ta tenka latka, kterd se rozechvéje s tak zneklidnu-
jicim praskotem, kdyz se ji jen dotkne pouhou $pickou
ruzku; to jej nakonec primélo k rozhodnuti pod listem
se podplazit [...].“ Hlemyzd ma zdmér, ma cil, tfebaze
se nikdy nedozvime jaky, a Ctyfi pary ptusobi ve srovnani
s nim nahodile. V zavére¢ném odstavci se vSe rozplyva do
impresionistické mlhy: LZluté a ¢ernd, riizova a snéhobila,
tvary vSech téchto barev, muzi, zeny a déti se na vtefinu
objevili na obzoru [...] rozplyvajice se jako kapky vody
ve zlutém a zeleném ovzdusi [ ...].“ To je Virginia Woolfo-
va ve své nejvyhrocenéjsi poloze, ¢lovék si ji mize budto
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vychutnat, nebo polekané ucouvnout. Pro mé ucely je re-
levantni, Ze ivodni liceni kvétin je zaroven presné a, ales-
pon pro mé, znepokojivé a zneklidnujici. O jaké kvétiny
jde? Srdcité nebo jazykovité listy, cervené, modré nebo
zluté okvétni listky s kalichem, z néhoz vystupuje rovna
ty¢inka obsypana zlatavym pylem a s malou bambulkou
na konci. Je to dost presny popis — clovék by je mél byt
schopen rozpoznat, ale ja to vzdavam. Nemam ani ponéti,
o ¢em Woolfova pise.

Zahrada a zahradniceni coby ¢innost byly pro Virginii
Woolfovou stejné zemité skutecné jako pro kohokoliv ji-
ného, ale ve své proze se zahradami a rostlinami manipu-
luje, pretvafi je a ohyba je za ticelem konkrétniho vyprave-
ni. Uvidime, Ze k tomu dochazi neustale i v dilech jinych
autort. Fiktivni zahrada ma kofeny v tviircové vlastni
zkusenosti, ale na strankach knihy se stava metaforou.

Vzdycky tomu tak bylo. Zahrada coby obraz. Ze vseho
nejdiiv prvotni zahrada. Rajska zahrada nam v dne$ni
dobé¢ pripada jako nesouvisla mytologie zahrnujici naho-
tu, hady, jablka, nevinnost a vyhnani, pficemz zahradni
prvek zastava kdesi v pozadi, je to obraz, ktery se uplat-
nuje na vétsiné realnych zobrazeni pocinaje sttedovékem.
Jen malokdo se v§ak zaméfuje na to, co presné v rji roste:
trava a zelen, obc¢as se mozna objevi néjaky vodni prvek.
Rajska zahrada v malbé¢ vzdy prekypuje divokou zvéri.
Zvirata, vSude zvirata, a uprostfed nich sedi Adam a Eva.
U Cranacha je to dobytek, vysoka, koné, lvi po boku zaji-
cli a néco, co vypada jako jednorozec. U Brueghela a Ru-
bense vidime tygra, leoparda, pavy a opét zajice. Zadné
rozpoznatelné kvétiny ani stromy. A co se ty¢e Hierony-
ma Bosche...
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